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E s’ trovait dains lai contrée des aichtrats 325, 326, 327, 328, 329 ét 330. El écmencé dali poi les vijitaie
po yi tieuri énne otiupachion €t po s’ inchtrure. Lai premiere €tait haibitée poi in roi. L’ roi siedgeait, véti de
propre (pourpre) ¢t d’ airmene (hermine), tchu in tronne tot simpye ¢t poétchaint maidjechtuou.

- Ah ! Voili in chudjet, s’ écriyé 1’ roi tiaind qu’ € trévolré (apercut) lo ptét prince.

Et lo ptét prince se dmaindé :

- Cment at-ce qu’ € m’ peut coégnatre poéchqu’ ¢ n’ m’ é djmais vu !

E n ’saivait pe que, po les rois, lo monde 4t brament chimpyifié. Tos les hannes sont des chudjéts.

- Aippreutche-te qu’ 1 te voiyeuche meu, yi di€ lo roi qu’ était to fie d’ étre lo roi de quéqu’un.

Lo ptét prince tieuré des eliyes laivou s’ sietaie, mains lai piainnatte était tot’ encombrenée poi I’
maignifyitche mainté d’ airmene. E dmoéré dali drassie, &t, cment qu’ &l était sble, ¢ maindgé des brussales.

El at contrére a laimbel (@ [ étiquette) de maindgie des brusséles en préjenche d’ in roi, yi dié I’
mounairtche. I t” lo défeins.

- 1n’sair6s m’ en empétchie, réponjé lo ptét prince tot capou. I ai fait in grant voiyaidge étin’ aip’
dreumi...

- Aidonc, yi dié I’ roi, i te cmainde de maindgie des brussales. I n’ ai niun vu maindgie des brusséles
das des années. Les baiy’ments sont po moi des tiuriojités. Aittieus, maindge des brussales. ¢’ at in oldre.

- Coli m’ saijat (intimide)... 1 n’ peus pus... fsé lo ptét prince tot roudgichaint.

- Hum ! Hum ! réponjé I’ roi. Aidonc i... 1 te cmainde taintdt de maindgie des brussales, taintot de...

E bredoéyait in po ét pairéchait vécché.

Poéchque lo roi teniait ésseinchidment (essentiellement) a ¢’ que son outorité feuche réchpéctée. E ne
suppoétchait p’ I’ inchetiméchion (désobéissance). C’ était in aibcholu mounairtche, mains, cment qu’ ¢l était
brament bon, ¢ beyait des olidres réjnales.

« Ch’ 1 cmaindds, qu’ ¢ diait aivéjément (courammment), ch’ 1 cmaindds en in dgénra d’ se tchaindgie en
o0jé d’ mee, ¢ ch’ lo dgénra n’ écoutait pe, ¢oli ne srait p’ lai fate di dgénra. Coli srait mai fate. »

- At-ce qu’ i m’ peus sietaie ? s’ enquérié crainjouj’ment lo ptét prince.

- Ite cmainde de t’ sietaie, yi réponjé 1’ roi, que raimoéné maidjéchtuouj ment in paint de son
mainté d’ airmene.

Mains lo ptét prince était churpri. Lai piainnatte était mnujatte (minuscule). Tchu quoi 1’ roi poéyait bin
reingnie ?

- Sniet, qu’ ¢ yi dié... i vos dmainde poidgeon de vos quechtionaie...

- Ite cmainde de m’ quéchtionaie, s” dépadgé de dire lo roi.

- Snied... tchu quoi reingnies-vos ?

- Tchu tot, réponjé 1’ roi, aivé eénne grante chimpyichite.

- Tchutot ?

L’ roi d” in dgeste dichcrét déjeingné (désigna) sai piainnatte, les atres piainnattes €t les yettchins.

- Tchu tot ¢oli ? di¢ lo ptét prince.

- Tchu tot ¢oli... réponjé I’ roi.

Poéchque ¢’ n’ était p’ ran qu’ in mounairtche aibcholu mains ¢’ était in mounairt¢he univercha.

- Etles yeitchins vos écoutant ?

- Bin chur, yi dié I’ roi. Els écoutant aichtdt (aussitér). I n” chuppoétche pe 1’ indichipyine.

In tA pouvoi aivait ébabi lo ptét prince. S’ ¢ I’ aivait détni lu-meinme, ¢l airait poéyu aichichtaie, nian p’ &
quairante-quaitre, mains € séptante, ou meinme cent, ou meinme ¢ dous cents colitchies de sraye dains lai
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meinme djoinnée, sains aivoi djmais tirie sai sélle ! Et cment qu’ ¢ s’ sentait in po trichte & case di seuvni de
sai ptéte piainnatte aibaind’née, ¢ s’ beyé d’ 1’ aidgesse (hardiesse) po vijie (solliciter) énne grache di roi :

- I voérds volr in coltchie de sraye... Faites-me piaiji... Cmaindéz a sraye d’ se cofitchie...

- Ch’icmaind6s en in dgénra de voulaie d’ énne ¢choué en I’ atre en lai faigon d’ in voupé, ou bin de
graiyonaie enne traidgédie, ou bin de se tchaindgie en ofjé d’ mee, ¢t ch’ lo dgénra n’ éjétiutait p’ I’ olidre
eurci, tiu, de lu ou bin de moi, srait dains son tot ?

- Coli srait vos, di¢ roidment lo ptét prince.

- Ejact. E fat vlait de tiétiun ¢’ que tiétiun peut béyie, rprenié 1’ roi. L’ pouvoi eurpdje dvaint tchu lai
réjon. Ch’ te cmaindes en ton peupye d’ allaie se dj’taie dains lai mée, & fré lai révoyuchion. I ai I’ drét de
vlait lai réfiance (obéissance) poéchque mes oldres sont réjnales.

- Dali, mon cofitchie de sraye ? raipplé lo ptét prince que n’ rébiait djmais €nne quechtion in c6 qu’ e
I’ aivait pojee.

- Ton cottchie de sraye, te I’ airés. 1 1’ voérai (exigerai). Mains 1 aittendrai, dains mai scienche di
governement, qu’ les condichions feuchint faivras.

- Coli sré tiaind ? s’ aivijé lo ptét prince.

- Hem ! Hem ! yi réponjé I’ roi, que conchulté po écmencie in grds caleindrie, hem ! hem ! ¢oli
sré, vas... vas... ¢oli sré ci soi vas les helite moins vint ! Et te varés cment qu’ i seus bin écoute.

- Lo ptét prince maindgé des brussales. E rgraingnait (regrettait) son coltchie de sraye mainque. Et
peus ¢ s’ enntiait dje in po :

- In’ai pus ran ¢ faire poi chi, qu’ ¢ di¢ a roi. I veus paitchi !

- Ne t’ en vais pe, réponjé lo roi qu’ était chi fie d’ aivoi in chudjet. Ne t’ en vais pe, i t’ fals minichtre.

- Minichtre de quoi ?

- De... de lai dieltije !

- Mains € n’ yi € niun ¢ djudjie.

- Ann’sait pe, yi dié lo roi. I n” ai p’ encoé fait I’ toué d’ mon reiyame. I seus brament véye, i n’ aip’
de piaice po eénne tchéeroiye (carrosse), €t coli m’ sdle de mairtchi.

- Oh ! Mains i ai dje vu, dié lo ptét prince qu’ se pentché po dj’taie in cd d’ eliye tchu 1’ atre san d’ lai
piainnatte. E n’ y’ é niun li-d’vaint non pus. ..

- Te te djudjrés dali toi-meinme, yi réponjé I’ roi. C’ at I’ pus malaijie. El at bin pus malaijie d’ se
djudjie soi-meinme que de djudgie atru. Che te grotes € bin te djudjie, ¢’ at qu’ t’ és in voirtdbye saidge.

- Moi, dié lo ptét prince, i m’ peus djudjie moi-meinme n’impoétche laivou. I n’ ai p’ fate de dmoéraie
ci.

- Hem ! hem ? dié I’ roi, i crais bin que tchu mai piainnatte & y’ é quéqu’ pait in véye rait. I 1’ ofie tot lai
nelt. Te poérrés djudjie ci véye rait. T’ lo condannrés ¢ moie d’ temps en temps. Dinche sai vie déchpendré
de tai djetitije. Mains t’ lo grachierés tchétche (chaque) co po I’ ménaidgie. En’y’ en é qu’ yun.

- Moi, réponjé lo ptét prince, i n’ ainme pe condannaie ¢ mote, €t i crais bin qu’ i m’en vais.

- Nian, réponjé I’ roi.

Mains lo ptét prince, aiyaint aich’ve d’ aipparoiyie ses aiffaires, ne vlé p’ poinnaie lo véye moqnairtc;he :

- Ch’ Vot’ Maidjéchte voérrait étre écoutee daidroit, ¢lle poérrait me beyie in otidre réjnale. Elle me
poérrait béyie, poi ésempye, de paitchi aivaint énne menute. E m” sanne que les condichions sont faivras
(favorables)...

L’ roi n’ aiyaint ran réponju, lo ptét prince toljé (hésita) dvaint, €t peus, aivo in sopi, prenié I’ dépait.

- It fais mon ambaichaidou, s’ dépadjé dali de bretiyie I’ roi.

El aivait in grant djait (air) d’ pouvoi.

Les grantes dgens sont bin chpéchias, s’ dié€ lo ptét prince, en lu-meinme, di temps d’ son voiyaidge.
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